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N.° 149 — 30-6-1990

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE

2772-(5)

16 de Junho de 1990, cujo original se encontra arqui-
vado nesta Secretaria-Geral, saiu com a seguinte ine-
xactiddo, que assim se rectifica:

No n.° 4, onde se 1& «durante mais de trés anos
com esta ou» deve ler-se «durante mais de trés
anos com a UNICER, E. P., ou».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 1 de Junho de 1990. — O Secretério-Geral,
Franca Martins.

Declaragéo

Para os devidos efeitos se declara que o Decreto-
-Lei n.° 165/90, publicado no Didrio da Repiblica,
1.2 série, n.° 118, de 23 de Maio de 1990, cujo origi-
nal se encontra arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu
com as seguintes inexactidGes, que assim se rectificam:

No artigo 2.°, onde se Ié:

O artigo 11.°-B do Decreto-Lei n.° 342/85,
de 22 de Agosto, aditado pelo Decreto-Lei
n.° 135/89, de 27 de Abril, passa a ter a se-
guinte redacg¢ido:

Art. 11.°-B. E aplicdvel ao imposto es-
pecial sobre o consumo de bebidas alcod-
licas [...].

deve ler-se:

O artigo 11.°-A do Decreto-Lei n.° 342/85,
de 22 de Agosto, aditado pelo Decreto-Lei
n.° 135/89, de 27 de Abril, passa a ter a se-
guinte redacgio:

Art. 11.°-A. E aplicével ao imposto es-
pecial sobre 0 consumo de bebidas alcod-
licas [...].

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 12 de Junho de 1990. — O Secretdrio-Geral,
Franca Martins.

Declaragéo

Para os devidos efeitos se declara que o Decreto-Lei
n.° 202/90, publicado no Didrio da Repiiblica, 1.* sé-
rie, n.° 139, de 19 de Junho de 1990, cujo original se
encontra arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu com as
seguintes inexactiddes, que assim se rectificam:

No artigo 4.°, n.° 1, onde se 1& «referidos no ar-
tigo 12.°, atesta» deve ler-se «referidos no ar-
tigo 11.°, atestan.

Onde se 1&é «Artigo 90.° (Controlo do equipamento
eléctrico)» deve ler-se «Artigo 9.° (Controlo do
equipamento eléctrico)».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 28 de Junho de 1990. — O Secretdrio-Geral,
Franca Martins.

Declaragéao

Segundo comunicagdo do Ministério da Educagio,
o Despacho Normativo n.° 11/90, publicado no Did-
rio da Republica, 1.* série, n.° 32, de 7 de Fevereiro
de 1990, cujo original se encontra arquivado nesta
Secretaria-Geral, saiu com as seguintes inexactiddes,
que assim se rectificam:

Nos Estatutos:

No artigo 8.° (Autonomia administrativa e finan-
ceira), no n.° 2, onde se l€ «tem capacidade
para obter saidas proprias a gerir anualmente»
deve ler-se «tem capacidade para obter receitas
préprias a gerir anualmente».

No artigo 9.° (Autonomia disciplinar), no n.° 2,
onde se 1€ «serd o que for definifo por lei» deve
ler-se «serd o que for definido pela lei».

No artigo 10.° (Patriménio do ISCTE), no n.° 2,
na alinea b), onde se 1€ «ou de que tenham a
fruicdo;» deve ler-se «ou de que tenha a frui-
¢do;», e na alinea i), onde se 1é «que legalmente
lhes advenham;» deve ler-se «que legalmente lhe
advenham;».

No artigo 12.° (IsengGes fiscais), onde se & «e de
ensino e departamento estdo isentos,» deve ler-
-se «e de ensino e departamentos estdo isentos,».

No artigo 16.° (Enumeragio), no n.° 1, alinea a),
onde se 1&8 «Assembleia da escola;» deve ler-se
«A assembleia da escola;».

No artigo 19.° (Elei¢des) deve ser suprimida a pa-
lavra «anterior».

No artigo 22.° (Elei¢do), onde se 18 «que tera lu-
gar oito dias apos a entrada em fungdes,» deve
ler-se «que terd lugar até oito dias apds a en-
trada em fungdes,».

No artigo 23.° (Atribui¢des e competéncias), no
n.° 3, alinea e), onde se 1€ «consoante o caso,
e exoneragdo ou rescisdo do contrato;» deve ler-
-s€ «consoante O caso, a exoneragdo ou resci-
sdo do contrato;».

No artigo 28.° (Competéncias), na alinea ¢), onde
se 1& «Celebrar directamente com as autoridades
universitdrias e o» deve ler-se «Colaborar direc-
tamente com as autoridades universitarias e o».

No artigo 33.° (Funcionamento), no n.° 8, onde
se 1€ «<Em articula¢des com o conselho pedagé-
gico e suas comissdes,» deve ler-se «Em arti-
culagdo com o conseltho pedagdgico e suas co-
missdes,».

No artigo 35.° (Composi¢do e funcionamento), no
n.° 5, onde se 1é «estabelecido no n.° 3 deste
artigo,» deve ler-se «estabelecido no n.° 4 deste
artigo,», € no n.° 6, onde se I8 «Os membros
do plendrio do conselho cientifico elege de en-
tre si [...] e a representagdo oficial do conse-
lho a que presidird» deve ler-se «Os membros
do plendrio do conselho cientifico elegerdo de
entre si [...] e a representagdo oficial do con-
selho e que presidira».

No artigo 36.° (Competéncias), no n.° 1, alinea c¢),
onde se I€ «Estabelecer as organizagdes das pro-
vas de doutoramento;» deve ler-se «Estabelecer
a organizac¢do das provas de doutoramento;», no
n.° 4, onde se 1€ «sdo exercidas pelas comissoes
cientificas da UCE.» deve ler-se «sdo exercidas
pelas comissdes cientificas das UCE.», € no
n.° 5, onde se 1& «As competéncias definidas nas
alineas e) e #) sdo exercidas [...] e, quando tal



